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camas / mesas cabeceira / marquesas /
beds bedside tables stretchers
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cadeirdes / espera / biombos /
large armchairs waiting room dividers

selecéo e articulacéo de tipologias selection and articulation of typologies and

e acabamentos que, resolvendo requisitos finishes that, solving technical / functional
técnicos / funcionais, devidamente articulados,  requirements, properly articulated, ensure the
garantam a eficacia da solugéo global. effectiveness of the global solution.

algumas solucoes, disponibilizadas, paraem some solutions, made available by us, in
parceria com o cliente final, o prescritore o a partnership with the final consumer, the
corpo técnico decisor encontrarem, a melhor  prescriber and the technical decisor team find,
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solucéo integrada, da qual o utente seja the best integrated solution, from which the . |
beneficiario direto. user is a direct beneficiary. gabinete médico / mesas de reuniao / cafetaria /
i medical care cabinets meeting tables canteen
no mercado ha 39 anos 39 years on the market
! I l 1
espagcos infantis / carros / armarios /
kids playroom charts cabinets

=
== o
- )
=T ]
¥ ]

&
bancos / cadeiras / cacifos /
benches chairs lockers
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am-articulada manual

Estrutura em perfis tubulares metalicos com acabamento

a pintura epoxy nas cores branco, cinza claro ou aluminio.
Estrado quadripartido.

Articulado manual.

Réguas em madeira de faia natural.

Apoio ao solo com 4 rodas multidirecionais sendo 2 com travao
Cabeceiras em bilaminado melaminico ou HPL de acordo com
paleta de acabamentos.

peso: 64,5kg
dimensdes: C1900 x L900 x A510 mm

am- manual articulated

Tubular metallic structures with epoxy paint finish in white,
light gray or aluminum.

Quadriparty Bedridden.

Manual articulated.

Rulers in natural beech wood.

Ground support with 4 multidirectional wheels, 2 with brake
Headboards in bilaminate melamine or HPL according to
finishing palette.

Weight: 64,5kg
dimensions: L 1900 x W 900 x H 510 mm

ae -articulada elétrica

Estrutura em perfis tubulares metélicos com acabamento

a pintura epoxy nas cores branco, cinza claro ou aluminio.
Estrado quadripartido.

Articulado elétrico.

Réguas em madeira de faia natural.

Apoio ao solo com rodas multidirecionais, sendo 2 com travéo.
Cabeceiras em bilaminado melaminico ou hpl de acordo com
paleta de acabamentos.

peso: 94,40 kg
dimensoées: C 1900 x L 900 x A 410mm

ae - electric articulated

Tubular metallic structures with epoxy paint finish in white,
light gray or aluminum.

Quadriparty Bedridden.

Electric articulated.

Rulers in natural beech wood.

Multidirectional ground support wheels, 2 with brake.
Headboards in bilaminate melamine or hpl according

to finishing palette.

Weight: 94,40 kg
dimensions: C 1900 x L 900 x A 410mm

ae- articulada elétrica

Estrutura em perfis tubulares metalicos com acabamento

a pintura epoxy nas cores branco, cinza claro ou aluminio.
Estrado quadripartido.

Articulado com regulacéo elétrica.

Réguas em madeira de faia natural.

Comando.

Elevagédo em altura por sistema de tesoura.

Apoio ao solo com rodas multidirecionais, sendo 2 com travéo.
Cabeceiras em bilaminado melaminico ou HPL de acordo com
paleta de acabamentos.

peso: 94,40 kg
dimensdes: C 1900 x L 900 x A 410 mm

ae- electrical lift articulated

Tubular metallic structures with epoxy paint finish in white, light
gray or aluminum.

Quadriparty Bedridden.

Articulated with electrical regulation.

Rulers in natural beech wood.

Comand.

Elevation in height by scissor system.

Multidirectional ground support wheels, 2 with brake
Heladboards in bilaminate melamine or hpl according to finishing
palette.

Weight: 94,40 kg
dimensions: L 1900 x W 900 x H 410 mm
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Estrutura em perfis tubulares com pintura epoxy.
Leito e encosto com espuma de alta densidade
revestida a material antifogo e antibacteriano.
Suporte para papel

Tubular structures with epoxy paint finish.
Bed and backrest with high density foam
coated with anti-fire and antibacterial material.
Paper holder
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Verséo desmontavel.
Perfis tubolares sec¢ao rectangular 40x20

(997

Marquesa com elevacao hidraulica

acionamento da regulacéo em altura por pedal.

Costa com regulagdo de inclinagéo.
Apoios com posicao fixa ou moével.
Leito em espuma de alta densidade.

Revestimento a pele artificial ou tela hospitalar.

dimensoes: 1850 x 800 x 700 mm

Hydraulic lift stretcher - pedal height
adjustment drive.

Back with tilt regulation.

Fixed or mobile support.

High density foam bed.

Artificial skin coating or hospital screen.

dimensions: 1850 x 800 x 700 mm
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Marquesa tripartida.

Costa com apoio e inclinagdo regulavel
- com amortecedor.

Apoio de pés com regulagéo -
amortecedor.

Apoio ao solo, fixo ou moével, através de
rodas com 100mm.

Travéo central.

Apoio fixo da costa, leito e apoio de pés
em espuma de alta densidade.
Revestidos a material antifogo e
antibacteriano.

Estrutura com perfis metalicos com
acabamento a pintura epoxy.

Tripartrete stretched.

Back with adjustable support and tilt
- with buffer.

Adjusted footrest with buffer.

Ground support buffer fixed or mobile,
via 100mm wheels.

Central brake.

Fixed support of the back, bed and
footrest in high density foam.

Coated with anti-fire and antibacterial
material.

Structure with metallic profiles with
epoxy paint finish.
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Poltrona individual.
Bragos fixos.
Costa fixa.

Sem apoio de pés.

Sem apoio lateral de cabeca.

Base com possibilidade
de movimento baloigo.

Individual armchair.
Fixed arms.

Fixed coast.
Without footrest.

Without lateral head support.

Base with possibility
of rocking movement.

elax one

Poltrona individual.

Apoio ao solo com rodizios
multidirecionais, com travao.
Bragos fixos.

Costa reclinavel.

Apoio de pés articulado com o
movimento em simultaneo da
inclinagéo da costa.

Individual armchair.

Ground support with multidirectional
casters, with brake.

Fixed arms.

Reclining back.

Foot rest articulated with the
simultaneous movement of

coast inclitation.
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Poltrona individual. Individual armchair. Sofé/Diva Sofa / Divan

Apoio ao solo com rodizios multidirecionais, Ground support with multidirectional casters, Cuidadores com necessidade de permanecer Caregivers needing to remain as a companion.
bracos rebativeis na vertical. folding arms vertically. como companhia. Feet and structure in metal tubular profiles with epoxy
Costa reclinavel. Reclining back. Pés e estrutura em perfis tubulares metélicos paint finish.

Apoio de pés articulado com o movimento Foot rest articulated with the movement com acabamento a pintura epoxy. 2 fixed arms.

da costa. of the back. 2 bracos fixos. Folding seat in single longitudinal bed.

Apoio lateral de cabeca. Head side support. Assento desdobravel em cama individual longitudinal. Fireproof material coating according to finishing palette,
Estofada e revestida a pele artificial cat C Upholstered and coated with artificial cat C skin Revestimento em material antifogo de carateristicas preferably usable in private hospital structures.

ou tela hospitalar. or hospital screen. segundo paleta de acabamentos preferencialmente

utilizavel em estruturas hospitalares privadas.
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Sofa / Diva Sofa / Divan Estrutura em aco. Steel structure.
Cuidadores. Caregivers. Assento e costa reclinavel (180°) Seat and reclining back (180°)
Transformével em cama individual solucdes Convertible into a single bed Material da costa e assento - espuma de poliuretano Strand and seat material - polyurethane foam coated
para visitas e cuidadores com necessidade solutions for visits and caregivers needing revestido a material antifogo e antibacteriano. with anti-fire and antibacterial material.
de permanecer. to stay. Sistema de reclinacdo acionado por mecanismo de Reclining system driven by a mechanism with
Apoio ao solo em 4 pés. Ground support on 4 feet. facil acesso e manipulagéo. easy access and manipulation.
1 brago / almofada com material antifogo. 1 arm / cushion with fireproof material. Descanso de bragos. Arm rest.
Apoio de pés. Footrest.
Dimensdes minimas: L 700 x C 1800 mm Minimum dimensions: W 700 x L1800 mm
Opcionais: Optional
Acabamento da estrutura: em cromado, apoio de pés  Structure finish: chrome, folding footrest
rebativeis sob o assento. under the seat.
Bracos rebativeis. Folding arms.
Rodas (120 mm) - podem ser bloqueéveis. Wheels (120 mm) - can be lockable.
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Cadeiras fixas em perfil metalico.

Concha em contraplacagem integral de folha de
madeira natural.

Apoio ao solo em perfis metélicos desenho V invertido.
Outros acabamentos e materiais sobe consulta aos
servicos comerciais da fabrica.
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Viga sistema poli.
Cadeira fixa em
contraplacagem integral
de folha de madeira
natural.

Apoio ao solo em pés
desenho V invertido.
Possibilidade de outros
acabamentos: estofada,
lacada.

Girder poly system.
Fixed chair in integral
plywood sheet natural
wood.

Ground support on
inverted V drawing

on feet.

Possibility of other
finishes: upholstered,
laced.
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Cadeiras montadas
sobre viga em perfil
tubular metélico.
Assento e costa em
chapa de ago, planos
opacos perfurados
possibilidade de
contraplacagem de folha
natural de madeira ou
estofada

Bracos intermédios,
terminais e pés em
aluminio polido.

Chairs mounted on
beam in metallic tubular
profile. Seat and back in
steel plate, opaque flats
drilled possibility of
plywood natural foil or
upholstered.
Intermediate arms,
terminals and feet in
polished aluminum.
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Sistema modular.

Estrutura em perfil tubular metélico com pintura epoxy
preenchimento com tela opaca.

Cores standard: branco e azul.

Opcionais

nota: por consulta aos servicos comerciais da fabrica.
Estrutura em inox.

Outras cores para a tela.

Outras dimensodes.

S (2713

Modular system.

Structure in metallic tubular profile with epoxy paint
opaque screen fill.

Standard colors: white and blue.

Optional

note: by consulting the company's commercial services.

Stainless steel structure.
Other colors for the screen.
Other dimensions.
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Viga sistema work.
Perfil tubular metélico
com pintura epoxy.
Assento e costa
estofados e revestidos a
pele artificial

ou tela hospitalar,
polipropileno.

Apoio ao solo em
sistema de rotula sobre
V invertido.

Work system girder.
Tubular metallic profile
with epoxy painting.
Upholstered seat and
back and coated with
artificial skin or
hospital screen,
polypropylene.
Ground support in
inverted V kneecap
system.

fory

Cadeiras fixas em perfil
tubular metdlico.
Pintura epoxy.

Assento e costa em
contraplacagem integral
de folha de madeira
natural.

Apoio ao solo em
sistema de rétula sobre
pés em V invertido.

Fixed chairs in metallic
tubular profile.

Epoxy paint.

Integral plywood seat
and back of natural
wood sheet.

Ground support in
patella system on feet
inverted V.
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Mesa

Apoio ao solo e suporte de

de tampo em perfis tubulares metélicos.
Pintura epoxy.

Tampo em compacto simulagéo wengeé.
Tampo rebativel na vertical.

Outros acabamentos para tampo: sob
consulta ao dep. Comercial.

Table

Ground support and support of the

top in metallic tubular profiles.

Epoxy painting.

Wengé simulation compact top.

Vertically folding top.

Other top finishes: contact the company's
Commercial Department.
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Cadeira Chair

Estrutura em perfis metalicos com Structure in metal profiles with
acabamento a pintura epoxy ou cromado epoxy or chrome paint finish

assento e costa em concha integral de seat and coast in integral shell of
polipropileno - cores de acordo com a polypropylene - colors according to the
paleta de acabamentos. finishing palette.

Com ou sem bragos. With or without arms.

Empilhavel. Stackable.

Mesa F4

Basel
Diametro 700/ 800 /900 / 1000 mm

Quadrado 600x600 / 700x700 / 800x800

Alturas 400-500 /720 /1100 mm

Base 2
Diametro 600
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Carro - acessorios inclui:

Porta soros.

Porta garrafas.

4 gavetas com separadores / divisérias
arco dispensador com 1 bloco de 5
compartimentos.

Mesa auxiliar giratéria para desfibrilador.
Estante frontal / porta objetos.

Tampo lateral auxiliar.

Cesto para lixo.

Cart - accessories includes:
Serum holder.

Bottle holder.

4 drawers with dividers / divisions

bow dispenser with 1 block of 5 compartments.

Rotary auxiliary table for defibrillator.
Front shelf / object holder.

Auxiliary side top.

Waste basket

Leque alargado de possibilidades.

Configuragdes complementadas por uma extensa gama de acessorios
que permitem solugdes para todas as especialidades.

Gavetas equipadas com calhas telescopicas em ago inoxidavel com
abertura 110% e mecanismo suave de encerramento.

Pega lateral com porta-etiquetas, permitindo um deslocamento suave.
Cores: azul, verde, vermelho e amarelo.

Uso de cestos ISO, desmontéaveis com dimensdes normalizadas.
Revestimento exterior e gavetas fabricados em polimeros
reforcados de ABS.

Interior e estrutura fabricados em aco inoxidavel qualidade 18/10.
Plano superior de trabalho com rebordo perimetral de 20 mm

de altura, impedido de queda de liquidos ou objetos.

Producao standard em aco inoxidavel com op¢cao em ABS.

Rodas giratérias multidirecionais equipadas com travéo.

6 gavetas
1 plano de trabalho
Dimensdes: 750 x 490 x 1000 mm

Wide range of possibilities.

Configurations complemented by an extensive range of accessories
that allow solutions for all specialties.

Drawers equipped with stainless steel telescopic gutters with 110%
opening and smooth closing mechanism.

Side handle with label holders, allowing smooth displacement.

Colors: blue, green, red and yellow.

Use of ISO baskets, demountable with standard dimensions.

Exterior coating and drawers made of ABS reinforced polymers.
Interior and structure manufactured in stainless steel quality 18/10.
Top working plane with 20mm high perimeter rim, prevented from falling
liquids or objects, produced standard production in stainless steel with
option in ABS.

Multidirectional rotary wheels equipped with brake.

6 drawers
1 work plan
Dimensions: 750 x 490 x 1000 mm

Carro multifungdes com acessoérios incluidos.
Porta sondas.

Separadores divisérias em 5 gavetas.

Arco dispensador com 1 bloco de 5
compartimentos e 1 bloco de 6.

Estante frontal / porta objetos.

Tabuleiro auxiliar lateral rebativel.
dimensdes: 750 x 490 x 1000 mm

Multifunction car with accessories included.
Probes door.

Partition separators in 5 drawers.

Dispenser bow with 1 block of 5 compartments
and 1 block of 6.

Front bookcase / door objects

Folding side auxiliary board.

dimensions: 750 x 490 x 1000 mm



Mesa de aparelhos. Equipment table. Armario de instrumentos. Instrument cabinet.
\ 4 rodizios multidirecionais. 4 multidirectional casters. Corpo simples com cacifo. Simple body with locker.
1 prateleira inferior em ago inox. 1 stainless steel bottom shelf. Parte superior com laterais, porta Top with sides, door and shelves
1 gaveta superior com tampo - ago inox. 1 top drawer with worktop - stainless steel. e prateleiras em vidro. in glass.
1 gaveta em pvc. 1 pvc drawer.
U) Estrutura em aco inox. Stainless steel structure. dimensoes: C 520 x L 380 x A 1450 mm dimensions: L 520 x W 380 x H 1450 mm
peso: 29 kg weight: 29 kg
O dimensdes: 650 x 500 x 850 dimensions: 650 x 500 x 850
-
L -
; -
Estrutura em ago inox esmerilado. Polished stainless steel structure. ’h l Armario de instrumentos. Instrument cabinet.
Carro de apoio clinico. Clinical support cart. Corpo duplo com cacifo. Double body with locker. ;
4 rodizios multidirecionais 75 mm. 4 multidirectional casters 75 mm. Parte superior com laterais, porta Top with sides, door and shelves £
2 tabuleiros em ago inox. 2 stainless steel trays. e prateleiras em vidro. in glass. 16
dimensoes: 650 x 500 x 850 mm dimensions: 650 x 500 x 850 mm dimensodes: C 730 x L 380 x A 1700 mm dimensions: L 730 x W 380 x H 1700 mm !!'
peso: 43 kg weight: 43 kg 24
CIRL
L L
-
- -
-
Carro de aparelhos. Equipment cart. Armario de instrumentos. Instrument cabinet.
4 rodizios multidirecionais75 mm. 4 multidirectional casters 75 mm. Corpo duplo com cacifo. Double structure with locker.
2 gavetas. 2 drawers. Parte superior com laterais, porta e prateleiras Top with sides, door and shelves
em vidro. in glass.
dimensdes: 650 x 500 x 850 dimensions: 650 x 500 x 850
dimensoes: C 750 x L 380 x A 1700 mm dimensions: L 750 x W 380 x H 1700 mm
peso: 45 kg weight: 45 kg
|
| .
Carro de refeigées. Dining cart.
Estrutura em inox. Stainless steel structure.
4 rodizios multidirecionais75 mm. 4 multidirectional casters 75 mm.
3 prateleiras em ago inox. 3 stainless steel shelves.

dimensdes: 650 x 500 x 850 dimensions: 650 x 500 x 850
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Armario Liber Il com tampo e
traseira com falsas portas.

INE

Liber Il cabinet with top and
rear with false door.

/ cab

CD metdlico 1
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metdlico 2

vista frente / front view vista tras / view from the back

Armario Liber Il normal
Normal Liber Il cabinet
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